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OGOLNE ZMIANY 1 NOWE SZKOLY
WE WSPOLCZESNEJ POEZJI ARABSKIEJ OKRESU
MIEDZYWOJENNEGO

Jak wiadomo, poezja starozytnych Grekéw wigzala sie sciSle z mi-
tologig i odgrywala u nich donioslg role. W zyeiu Arabow poezja zajmo-
wala poczesne miejsce juz w okresie przedmuzuimanskim (zlozyla sie
ona na pierwszy poetycki dywan).

Od czaséw najdawniejszych poprzez pozniejsze wieki ksztalidwala sie
forma arabskiej kasydy, oparta na pewnych schematach postyckich, po-
dobnie jak to mialo miejsce w literaturze innych narodow. Owe struk-
tury poetyckie zostaly opisane w poczatkach epoki Abbasydow (750—
1258), kiedy to Halil 'ibn 'Ahmad 'al-Farahidi podja! si¢ przedstawienia
zasad konstrukcji metrycznej wiersza arabskiego, przyjmujacej porza-
dek stop, metréow, systeméw metrycznych. Jesli jednak okreslony wzo-
rzec metryczny towarzyszyi strukturze kasydy az do naszych czasow,
nie znaczy to, iz nie przechodzila przez pewne etapy rozwojowe, czy tez
nie dosiegly jej zmiany czasu. A cho¢ pierwsze oznaki reakeji przeciw
klasyczne] konstrukeji wiersza, obecne u poetow — ,,modernistéw” epo-
ki Abbasydow ('Abi Tammam, 'Abu Nuwas, Bassar 'ibn Burd, 'Abu ‘al-
-‘Atahija, Muslim 'ibn 'al-Walid i inni) dotyczyly tresei i kompozyeji
kasydy, a tylko do pewnego stopnia jej formy, to narodziny gatunku
zwanego ,al-muwas§ah” ! w pozZniejszym okresie w Andaluzji naruszy-
ly podstawy jednosci formalnej kasydy (zasade monorymicznosci) ze
wzgledu na rozmaitos¢ rymoéw. Podobnie rzecz sie miala z powstaniem
ludowych gatunkow poetyckich takich jak: ,’az-zagal”? ,’al-qima”®

! 'al-muwessah: gatunek poezji stroficznej powstaly w Andaluzji w X wieku

! 'az-zagal: ludowa forma poetycka pisma w dialekeie powstala w Andaluzii
w X wiaku

! 'al-quma: dialektalna forma poezji Spiewanej na cze§¢ Ramadanu w epoce
Abbarydéw -



96 Przeglady

»'al-mawalja” ¢ i ,,Kankan"’ a nastepnie ,’ad-dibajt” (forma czterowier-
sza), ktore stanowily o glownych zmianach towarzyszacych strukturze
arabskiego wiersza w owym czasie.

W XVII w. pojawil siec nowy gatunek ,'al-band”. Zapoczatkowal go
’Ibn Ma‘tliq ’al-Masawi w Iraku, a stanowil on kolejny krok ku odejsciu
od znanego wzorca metrycznego kasydy arabskiej, poprzez swoja odreb-
ng konstrukecje stanowigcg polaczenie dwoch metrow: ,,’al-hazag” (mafa-
'flun) i ,,’ar-ramal” (fa‘ilatun).

Stopniowe zmiany, jakie z biegiem czasu modyfikowaly strukture
wiersza arabskiego, bez watpienia doprowadzily do stworzenia podioza
koniecznego dla narodzenia sie nowych form poetyckich. Chociaz poezja
arabska w swoim rozwoju przezywala takze czas stagnacji, na przestrze-
ni wieku XIX i w poczatkach XX, az do wylonienia si¢ nowych szkol
poetyckich w okresie miedzywojennym. Wellek i Warren twierdza, ze
,wielka literatura moze istnie¢ bez zadnego zwigzku ze spoleczenstwem,
w ktérym powstaje”. Tylko, ze taka literatura nie moze zrodzi¢ si¢ w
okresie ciemnoty i zacofania. I tak jawi nam si¢ obraz kazdej epoki po-
przez to, jak jej spoleczefistwo rozumie i ocenia sztuke. To odniesienie
prowadzi nas do rozumienia sytuacji poezji arabskiej minionego wieku
i poczatku obecnego stulecia.

Mineto niemalo lat naszego wieku, zanim nowe tendencje rozwojowe
w zyciu umyslowym i literackim dotarly do Iraku. O wiele wezesniej
nastapilo to w Syrii czy w Libanie. Jest to wynikiem migdzy innymi
niewielkiego kontaktu poetéw irackich z literatura innych nacji, z wy-
jatkiem literatury tureckiej oraz perskiej ze wzgledu na ograniczong ilos¢
tlumaczen w owym czasie. Nie znaczy to jednak, ze nie istnialy powazne
tendencje zmierzajace do unowoczesnienia i rozbudowania tematyki
wiersza oraz do uwolnienia sie od rygorow formalnych klasycznej kasy-
dy. Wymieni¢ tu mozna proby takich autoréw jak ’az-Zahawi i 'ar-Ru-
safi, dazacych do tworzenia nowoczesnych poezji, do rezygnacji z rymu.
Jednakze te usilowania stanely w martwym punkcie po wycofaniu sig
obu poetéw. Z kolei w Syrii i w Libanie okupacja francuska, umocnie-
nie sie wiezi Arabéw z Europg, przyczynily sie do naplywania nowych
trendéw rozwojowych. W Egipcie przejawy rozwoju literackiego wyda-
ja sie bezsporne, mimo iz pierwsza polowa XIX wieku to okres deka-
dencji w poezji egipskiej i w ogdle w poezji arabskiej. Byla ona wow-
czas tak slaba, jak w czasach osmanskich, tradycyjna w swoim stylu, sci-
sle przestrzegajaca klasycznych wzoreéw metrycznych, a pozbawiona is-
totnych tresci. To pociggalo za sobg ubostwo form wyrazu, a czynilo ja
catkowicie podporzgdkowana rygorom formalnym. A przeciez na ten okres

€ kan-kan — Iludowa forma poezji narmacyjnej w dialekcie znana w epoce
Abbasydiw

§ al-mawalja: ludowa forma poezji elegijnej (w dialekcie) (na cze§¢ Barma-
leidéw przesladowanych przez Hanina ‘ar-Rasiola)
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przypadly poczatki odrodzenia idgcego w §lad za reformami Muhammada
Alego. Sytuacja ulegla zmianie w drugiej polowie XIX wieku, kiedy to
poezja zaczela towarzyszyé biegowi zycia.

Zlozylo sie na to wiele przyczyn:

1. Rozwdj polityczny i spoleczny oraz budzenie sige sSwiadomosci na-

rodowej.

2. Pojawienie sie tendencji reformatorskich w zyciu narodowym i

spolecznym — reformy M. ‘Alego.

3. Ekspansja francuska w Egipeie pod wodza Napoleona Bonapartego,
ktéremu towarzyszy! sztab uczonych i specjalistow (zapoznanie sie
ze specyfikg kraju, wprowadzenie druku, rozpowszechnianie pra-
sy, zalozenie Egipskiego Stowarzyszenia Naukowego).

Rozwoj szkolnictwa.

Masowa emigracja literatéw z Syrii i Libanu do Egiptu.
Powstawanie drukarn (rozwéj prasy, rola ruchu wydawniczego).
Otwarcie Kanalu Sueskiego i w rezulfacie tege obecnos¢ licznych
europejczykow, ktérzy uczestniczyli w egipskim zyciu kultural-
nym.

8. Wzmozona aktywnosét ruchu tlumaczeniowego.

9. Znaczna ilos¢ stypendiéw szkoleniowo-naukowych do Europy.

SO s

Te i inne czynniki inspirowaly tendencje wolnosciowe, ktore rowniez
zaznaczyly sie w poezji. Rozwinely sie nowe upodobania literackie i po-
ezja poczela stuzyé odmiennym celom. Mimo, Ze poeci tego pokolenia
nalezeli do tradycjonalistow, zaznaczylo sie u nich czeSciowe wyzwole-
nie sie od dawnych schematéw poetyckich. Mozna uznaé¢ np. ze Mahmud
Sami ’al-Bariidi zdotal do pewnego stopnia wyjs¢ peza ramy nasladow-
nictwa form tradycyjnych. Co prawda wzorowal sie na poetach abba-
sydzkich, jednak nie byl tylko ich nasladowcy. Odszedl 'al-Baradi od
form stylistycznie stabych a monotonnych i bezbarwnych w swej trefci.
Stal sie prekursorem nurtu zmierzajacego do uwolnienia wspolczesnej
poezji egipskiej od tradycji. Procz tego Sami ’al-Barudi walezyt o nie-
podleglosé narodu egipskiego poprzez poezje oraz aktywny udzial w pow-
staniu Arabiego Paszy (1882).

Trwaly $lad w rozwoju wspoélezesnej poezji egipskiej pozostawili "Ah-
mad Sawqi i Hafiz 'Ibrahim. Pierwszy z nich nalezal do poetow, kiorzy
zaznajomili sie z kulturg i literaturg francuska. Dokonal wielu przeklia-
déw z tej literatury. Przetlumaczyt na arabski m.in. poemat Lamartine’a
Jezioro (‘al-Buhajra). Jest on autorem poetyckiej przerébki Bajek La
Fontaine’a oraz zbioru Legendy wiekéw W. Hugo. Wklad Sawqi'ego w
literature arabskg, ktory zawdzieczamy w znacznym stopniu jego wiedzy
i kulturze umystowej, wzbogaca dokonana przez niego pierwsza na grun-
cie arabskim, préba dramatu poetyckiego. Hafiz 'Ibrahim zaliczal sie do
tych poetéw, ktérzy udoskonalili forme kasydy, joj érodii wyrazu, od-

7 — Zagadnienia Rodzejéw Literacklch, XXVIILZ
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chodzge od Slepego nasladownictwa tradycji. Przy czym jednak nie prze-
czyl, ze wzorowal si¢ na poetach abbasydzkich. Z kolei Halil Mutran,
syryjski poeta, ktéry wyemigrowal do Egiptu, przyeczynil sie do odro-
dzenia poezji arabskiej. Pchng! jg na nowa droge rozwoju, nadajac jej
cechy romantyczne. W {ym czasie poezja przestala byé elitarna. Coraz
czeSciej byla kierowana do prostych ludzi. Stala sie jakby bardziej de-
mokratyczna, jasniejsza w treSci, mniej wyszukana w doborze slownic-
twa. Uwolnila sie od pewnych ograniczen tematyeznych i rygorow sty-
listyeznych. Tematyka poezji ulegla znacznemu zréznicowaniu dzieki te-
mu, ze zaczgla ona uczestniczy¢ w aktualnych wydarzeniach narodowych
i spolecznych.

Pomimo zmian, jakie docierajg do $wiata arabskiego, zwlaszeza do
Egiptu, pod wplywem wyzej wymienionych czynnikow, kierunek kla-
syczny w poezji arabskiej pozostal zywy. Wskrzesili go tacy poeci jak:
Sawqi w Egipcie, 'al-Gawahiri w Iraku, BuSira 'al-Hori w Libanie oraz
Safiq Gabri i Badawi 'al-Gabal w Syrii. Wysitki tych twércow sprawily,
iz poezja tradycyjna — w postaci szkoly neoklasycznej — przetrwala
dtugi-okres.

Na poczatku naszego stulecia w poezji arabskiej pojawily sie tenden-
cje romantyczne, ktére ugruntowaly sie i rozwinely towarzyszac znacz-
nemu wéwezas postepowi w rozwoju zycia. Tu uwidacznia sie rola Hali-
la Mutrana, ktéry w roku 1900 na lamach ,Przegladu Egipskiego” (al-
-Magalla ’al-Misrijja) wzywal do uwolnienia poezji od formy tradycyij-
nej kasydy, wysuwajac trzy nowe, istotne kwestie:

— jednosé strukturalng wiersza

— nowoczesnos¢ tresci

— przejecie pewnych trendéw z poezji europejskiej.

W latach 1909—1918 wydano siedem toméw dywanu 'Abd ‘ar-Rah-
miana Sukri'ego pt. Swiatlo jutrzenki (Daw’ ’al-fagr). Nastepnie ukaza-
ly sie zbiorki ‘Abbasa Mahmuda ’al-‘Aqgada oraz 'Ibrahima ‘Abd ’al-
-Qadira 'al-Maziniego. Tych trzech poetéw zwigzaly ze sobg podobne po-
glady na sztuke poetycks i jej cel — kasyde oraz jej rozwéj. Sformulo-
wane przez nich koncepcje teoretyczne zjednoczyly ich w grupe poetye-
kg zwang Stowarzyszeniem ,Dywanu” (Gama‘a 'ad-Diwan). Przyczynilo
sie ono w znacznym stopniu do rozkwitu wspolczesnej po2zji arabskiej
w pierwszej polowie XX wieku. W tym samym czasie powstala emigra-
cyjna ,szkola syryjsko-amerykanska (USA). Zrzeszeni w niej poeci na-
wolywali do rezygnacji ze schematu klasycznej kasydy, a ich tendencje
romantyczne wywarly ogromny wplyw na poezje Arabskiego Wschodu
w ogoéle. Utworzone w 1932 r. Stowarzyszenie ,, Apollo” — grupa o no-
wych zalozeniach poetyckich — rozwinelo i utrwalilo nurt romantyezny
W poezji arabskiej.
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Ta linia rozwoju — polaczenie tradycji z elementami nowymi — bez
watpienia legla u podstaw poézniejszego kierunku okreslanego mianem
.wolnej poezji” (‘as-5i‘r 'al-hurr). Zapoczgtkowali go: Badr Sakir ’as-
-Sajjab oraz Nazik 'al-Mala'ika w Iraku w 1947 roku.

Nastepnie dokonamy przegladu trzech wymienionych szkol poetyc-
kich miedzywojnia, ktore odegraly donioslg role w rozwoju wspolczesnej
poezji arabskiej.

1. Szkola ,,Dywanu”

Na poczatku XX wieku w Egipcie pojawilo sie¢ nowe pokolenie poe-
tow, wyksztalcone w kulturze angielskiej w przeciwienstwie do poprzed-
niej generacji, wyroslej w almosferze francuskich wplywow kulturowych.
Eylo {o pokolenie o tendencjach romantycznych, zagubione posrod roz-
licznych zmian zycia.

Réznilo sie ono od poprzedniego swoim rozumieniem poezji. Dla nich
jest ona wyrazem duszy w ogolnym, humanistycznym sensie oraz przy-
rody, jej praw i tajemnic. W 1909 r. ‘Abd ’ar-Rahman Sukri wystapil
z proba poetycka w ramach tej szkoly, ktora zlozyla sie na pierwsza
cze$t jego dywanu Swiatlo jutrzenki ( Daw’ 'al-Fagr). Wprowadzil tu no-
wy styl nacechowany glebokim pesymizmem, wyrazal w nim tresei ogol-
noludzkie inspirowane przez przyrode.

W 18917 r. ’al-‘Aqqad wydal pierwszy tom swojego zbioru. Rowniez
w 1917 r. ukazala sie druga cze$¢ dywanu 'al-Maziniego. ‘Abd ’ar-Rah-
man Sukri opublikowal sibdmy tom swojege zbioru w 1919 r. W 1921 r.
'al-Mazini i 'al-‘Agqad przystapili do wydania pracy teoretycznej Dy-
wan, precyzujac w niej swoje poglady na cel sztuki poetyckiej, na nows
forme wiersza i jej zwiazek z kasyda tradycyjng, na role poety we wspoli-
czesnym Swiecie.

Krytycznie odniesli sie do takich (wspélezesnych im) poetéw jak ’'Ah-
mad Sawqi czy Hafiz 'Ibrahim, do ich tradycyinych zasad konstrukeji
wiersza. Koncepcje teoretyezne ‘al-‘Aqggada i ’al-Maziniego zyskaly pel-
ny ksztalt w 1922 r, czynige ich tworcami nowej grupy poetyckiej zwa-
nej Stowarzyszeniem ,Dywanu”. Do powstania tej szkoly doprowadzilo
wiele ezynnikow. Znaczny rozwdj spoleczny zrodzil potrzebe zmian w
roznych dziedzinach zycia, a wige takze i na polu tworcezosci poetyckiej.
Jak powiedziala Suhajr 'al-Qalmani: ,/ To nowe wyrosto w kregu tradycji
w zwigzku z naplywajacymi obeymi prgdami”. Nadeszly one wraz z falg
tlumaczen utworéw takich romantykéw jak: Wordsworth, Keats, Shelley,
Blake, Hugo, Whitman. Nowe prady propagowala réwniez Gweczesna
prasa egipska ,’'al-Magalla 'al-Misrijja" (,,Przeglad Egipski"), ,,’al-Mug-
tatat” (,,Antologia”), ,,'al-Hilal” (,,Polksiezye”).

Program Stowarzyszenia ,,Dywanu” opieral si¢ na wezwaniu do upra-
wiania intuicyjnej poezji romantycznej, jego naczelne haslo niesie wers
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pochodzacy ze zbiorku Sukriego: ,,Czyz nieprawda, o rajski ptaku, ze
poezja jest intuicjg?”.

Uwazano takze, ze ,poezja jest wyrazem glebokich uczué poety”. Po-
nadto, jak twierdzi 'al-‘Aqqad we wstepie ,Dywanu” ’al-Maziniego, ze
»~tworeg jest ten, kto czerpie ze zroda”, czyli kto posiada natchnienie
poetyckie. Al-Mazini podirzymuje ustalong maksyme romantyczng, zZe:
wSila i czar poezji tkwi w tym, Ze temu, co prouuczne nadaje niepow-
tarzalnych, nowych barw".

Poeci tej grupy, w swych pogladach opowiadali sie za odejsciem od
tradycyjnej formy kasydy i rozbieznosci tematow w niej zawartych. Da-
zyli rowniez do powigzania dawnej formy z nowg tresci, zaniechania
rymoéw i wprowadzenia tzw. bialego wiersza. Coraz konsekwentniej ’al-
-‘Aqgad i 'al-Mazini poruszali kwestie swobody w stosowaniu rymoéw,
opowiadali si¢ za jednoscig tematyczng w kasydzie. Poeta nie moégt poz-
woli¢ sobie na daleko idace odstepstwa od poruszanego fematu, kazdy
bejt (wiersz) winien wigza¢ sie tresciowo z bejtem nastepnym (dawniej
bejt stanowil odrebng calos¢ tematyczng). Ponadto poruszali problemy
natury ogolnoludzkiej, analizujgc stan ducha wspodlezesnego im pokole-
nia. W zwigzku z tym w ich twoérczosci przewijaly sie swego rodzaju
wstowa klucze” takie jak: ,falsafa ’as-stiht” (filozofia odmowy), ,adam
‘ar-rada” (niezadowolenie), ,’as-Sakwia min ’az-zaman” (oskarzenie epo-
k).

Pokolenie ‘Aqgada utrzymuje, ze forma kasydy nie wynika ze zmian
W tresci, ani tez nie wigze si¢ z przemianami zachodzgcymi w danej spo-
fecznodci. Jest to odmienne stanowisko od tego, jakie przyjat T. S. Eliot
W rozprawie na temat tworczosci poetyckiej Wordswortha. Ot6z stwier-
dza on, ze zmiany w formie poetyckiej mozna odnies¢ do przemian za-
chodzacych zaréwno w spoleczenstwie, jak i w jednostce spolecznej.

Tezy gloszone przez poetéw ,Dywanu” byly przedmiotem wielu po-
lemik w arabskich kregach literackich. Niektorzy krytyecy zarzucali ’al-
-‘Aqqadowi i 'al-Maziniemu rozbieznosci pomiedzy tym, co glosili, a tym,
co reprezentowali w swych utworach. Posgdzano ich o przywlaszezanie
pomysiow twoérczych poetéow europejskich i bezkrytyczne wykorzysty-
wanie tych pomystow we wlasnych dzielach.

Ponadto wsréd niektorych krytykéw pancwalo przekonanie, iz wy-
stapienie ’al-‘Aqqéda i 'al-Maziniego przeciwko Sawgiemu i Hafizowi
wynikalo z pobudek bardziej osobistych, niz literackich.

Dzigki zaloZzeniom programowym Stowarzyszenie ,Dywanu’” zyskalo
poparcie kol emigracyjnych, a zwlaszeza ,,szkoly syryjsko-amerykanskiej”

w Stanach Zjednoczonych. Zwraca na to uwage Mihail Nu ‘ajma w dziele
Girbdl (Sito).

Z biegiem czasu spory toczace si¢ wokél tej grupy poetyckie; usta-
1y, a tezy ‘Aqgada i Maziniego pozostaly tylko teoria, ktéra nie znalazla
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oczekiwanego potwierdzenia w praktyce literackiej. Co za$ tyczy sie “Abd
‘ar-Rahmana Sukriego, to niewatpliwie uwazany jest za prekursora no-
wej poezji arabskiej i lidera szkoly ,,Dywanu”.

2. Szkola syryjsko-amerykanska ®

Byla to grupa poetycka, dzialajgca na emigracji w Stanach Zjedno-
czonych, na ktérej czele staneli Gubran Halil Gubran i Miha’1ll Nu‘ajma.

Jej dazenia do stworzenia nowoczesnej formy poezji arabskiej prze-
jawialy sie w dzialalnosci Zwigzku Literatow zalozonego przez Gubrana
i Nu‘ajme, jak rowniez w wydanym przez tego drugiego zbiorze szkicow
literackich 'Al-girbal (1923 r.). Dzielo to mialo charakter przelomowy dla
wyksztaleenia sie nowoczesnej poezji arabskiej.
a) Zwiazek Literatéow (Ar-Rabita 'Al-Qalamijja)

Jest to zrzeszenie literackie powstale na emigracji w Stanach Zjedno-
czonych w 1920 r. Skupialo w swych szeregach dziesieciu czlonkéw, kto-
rym przewodzili Gubran Halil Gubran i Miha'll Nu‘ajma. Te dwa naz-
wiska odegraly szczegolng role zaréwno w dziedzinie poezji, jak i pro-
zy arabskiej. Ponadio w kregu tej szkoly odnajdujemy m. in. takie naz-
wiska jak: ‘Ilja ’Abu Madi, Nasib ‘Arida czy Ra$id Ajjub. Dzialalnos¢
tej grupy poetéow wywarla ogromny wplyw na poezje arabskiego Wscho-
du. Charakteryzuje ja postawa buntu przeciwko normom rzadzacym kla-
syczng poezja arabska. Do swych utworéw wprowadzali elementy ro-
mantyczne, mistyczne oraz nowe symbole, przez co ich utwory stawaly
sie blizsze twoérczosci Lamartine’a i Chateaubrianda. Ponadto uwazali, ze
poezja winna opiera¢ si¢ na natchnieniu i jak twierdzi Nasib ‘Arida
PrzejrzeliSmy”.

Charakteryzujac pokrotce tworezosé poetycka ,,szkoly syryjsko-
amerykanskiej” mozemy stwierdzi¢, ze odpowiadala ona ogdlnym
tendencjom jakie niést ze sobg romantyzm europejski, jednakze elemen-
ty rodzime nadaly literaturze arabskiej tego okresu swoisty charakter.
Przejawia sie to w utworach wielu 6wczesnych autoréw. W zbiorze wier-
szy Halila Gubrana ’Al-Mawdkib (Pochody) odnajdujemy tesknote poety
za ojezyzna, swoisty symbolike, jak rowniez umilowanie przyrody, kto-
rej piekno opisywal w niestychanie kunsztowny sposob. Owo umilowa-
nie natury przeradza si¢ u Gubriana w swego rodzaju uwielbienie, a na-
wet hold skladany naturze, podobnie jak u Wordswortha, Coleridge’s,
W. Hugo i Blake’a. Ponadto Miha'il Nu‘ajma w kasydzie pt. An-nahr
‘al-mutagammid (Zamarzajgea rzeka) podejmuje podobng tematyke, a Ra-
&id Ajjub w zbiorze pt. Ajjubijjat uzupelnia wyzej wymienione tresci
poprzez wprowadzenie wlasnych przezy¢ takich jak: milo$¢, cierpienie,
poczucie wyobcowania i ich gleboka analize.

¢ Stworzyli jg emigranci pochodzgey gléwnie z Libanu a takze z Syrii
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W nakreslonych przez siebie zalozeniach pregramowych, poeci ostro
wystepowali przeciwko konserwatystom, do ktérych Halil Gubran skie-
rowal nastepujgce slowa: ,,Wy macie swoj jezyk, a ja mam swaj". U-
prawiali rozne formy poezji stroficznej (m. in. ’al-muwasSaha), wprowa-
dzili wiersz bezrymowy czyli tzw. bialy wiersz.

Zwiazek Literatow prowadzil ozywiona dzialalnoéé do roku 1931.

b) Zwiazek Andaluzyjski ('Al—'Usba 'al—Andalusijja)

Ugrupowanie to powstalo w 1933 r. w San Paulo w Brazylii. Na jego
czele stangl Michel Ma‘luf. Redagowano dwa czasopisma. Pierwsze z nich
to , Al-Andalus ’al-gadida” (,,Nowa Andaluzja"), a drugie , Al-‘Usba”
(,Zwigzek™) (1935 r.). Kolejnymi przewodniczacymi zwigzku byli: 'AS-
-Sa‘ir 'al-Qurawi i Safiq 'al-Ma‘luf. Dzialalnos¢ zwigzku trwala 13 lat.
Poeci nawiazywali do tradyecji romantycznych. Uwidacznia sie to juz w
samych tytulach niektorych zbioréw wierszy np. ’An-Nawdfil (Ofiary)
Gorga Sajdaha, Zanabig ’al-fagr (Kwiaty zorzy) 'Al-Gara itp. Tytulami
o podobnym charakterze byly opatrzone niektore czasopisma np. ,Ka-
wakib Amrika” (,,Gwiazdy Ameryki”), a poetom byly nadawane odpo-
wiednie przydomki jak np. ,’as-$a‘ir ’'al-muta’allim” (cierpigey posta),
. al-badawi ’at-ta'ih" (zagubiony beduin) itp.

I tu nalezy rowniez wspomnie¢ o jeszcze jednej grupie literackiej
powstalej tuz po wojnie (w 1949 r.). Jest to

c¢) Zwiazek Literacki ("Ar — Rabita 'al — Adabijja)

dziatajacy w Buenos Aires w Argentynie. Jego przewodniczgcym zo-
stal Gorg Sajdah. Zwigzek ten istnial bardzo krotko. Réwniez i w tym
kregu emigracy jnym dominowal nurt romantyczny.

3. Stowarzyszenie ,,Apollo”

Ta szkota poetycka powstata w 1932 roku z inicjatywy 'Ahmada Zaki
'Abu Sadiego, ktory ponadto objgl redakcje pisma ukazujgcego sie pod
tym samym tytulem.

W utworach zamieszczanych na lamach ,,Apolla” dominuja tendencje
romantyczne.

W roku 1935 czasopismo to przestalo sie ukazywaé. Obok 'Abu Sadiego
w sklad Stowarzyszenia ,Apollo” weszli: ’"Ahmad Sawaqi (jego prezes ho-
norowy), Halil Mutran (przejat funkeje prezesa po Smierci Sawqiego),
‘Ibrahim Nagi, ‘Ali Mahmiid Taha, Hasan Kamil ’as-Sajrafi, Mahmuod
'Abu 'al-Watfa, Halil Sajbab i inni.

Na uksztaltowanie si¢ upodoban literackich tejze szkoly wplynela,
niewatpliwie dzialalnos¢ poetow , Dywanu” i ,szkoly syryjsko-amery-
kanskiej”, jak rowniez zakrojone mna szeroka skale przeklady romantycz-
nej poezji francuskiej i angielskiej. Zalozenia programecwe jakie wyty-
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czyli poeci grupy ,Apollo” sprecyzowal uczen Halila Mutrana — Zaki
'Abii Sadi. Prepagowal on wiersz wolny od rymow (bialy wiersz), podob-
nie jak czynili to Halil Mutran Sukri ezy ’az-Zahawl.

Kwestie te podejmuje 'Abu Sadi w obszernym dywanie wydanym w ro-

ku 1926 pt. ,,'As-Safaq 'al-baki” (,,Placzacy zmierzch”).
‘Ahmad Zaki’Aba Sadi opowiadal sie rowniez za harmonia pomiedzy
trescia a formg utworu. Uwaza, iz poeta winien posiada¢ pelna swobo-
de w doborze formy, ktora wyznaczal mu jego wlasny warsztat poetyc-
ki. Co za$ tyczy sie rytmu to winien byc zachowany. Owe tendencje
podtrzymywali réwniez: ‘Ali Mahmud Taha i Halil Sajbib.

Mimo, ze 'Abu Sadi probowal udoskonali¢c swoj warsztat poetycki,
przejmujac pewne wzorce formalne z poezji Swinburne’a, to jednak kon-
cepcja ,,wolnej poezji” nie sprawdzila sie w peini w Owczesnej prakty-
ce poetyckie]j

Zwraca na to uwage Nazik ’'al-Mala'ika w ksigzce pt. Muhadarat fi
$i'r ‘Ali Mahmud Taha (Wyktady o poezji Mahmida Taehy). Podejmowano
wprawdzie proby zroznicowania metrow w obrebie jednej kasydy, lecz
nie przyniosty one oczekiwanych rezultatow.

Elementy romantyczne przejawialy sie m. in. w doborze tematyki
wierszy, Scisle zwigzanej ze $wiatem osobistych przezy¢ czlowieka.

Zachwyt nad pieknem przyrody, melancholie, cierpienia nieszczesli-
wego kochanka utozsamiajacego sie z naturg odnajdujemy w utworach
‘Alego Mahmuda Tahy, ’'Ibrahima Nagi [(np. ,Alam”) (,Cierpienia”),
(,Al-’Atlal") (,,Ruiny”)] oraz w dwéch kasydach 'Abu Sadiego [(,,Ar-ru’
j@”) (,Wizja”) i ,,Mamlaka 'Iblis” (,Krolestwo Szatana™)] pochodzacych
z dywanu ,,Placzgcy zmierzch”,

Utwory poetow tej szkoly zdradzaly rowniez cechy symboliczne.

Na zakonczenie chcialbym nawiaza¢ do pogladéw niektorych orien-
talistow francuskich, zwigzanych z ruchem odnowy we wspoéiczesnej po-
ezji arabskiej. Wedlug nich, na przestrzeni lat 1926—1946 pewne wier-
sze ‘Alego 'Ahmad Bakthiriego i tlumaczenia Husajna Gannama niekto-
rych utworow Longfellowa uznane zostaly za przykiad wolnej poezji.
Jednoczesnie uznano je za ostateczny etap w rozwoju wspoélczesnej poe-
zji arabskiej. W oparciu o takie wyrdzniki techniki jak nieregularny
uklad stop w wersie czy zaniechanie rymu.

Pominigto jednak bardziej istotne préby nowoczesne] tworczosei poetyc-
kiej takie jak: ,’an-Naj"” (,Flet") 'Tbn Farisa czy tez ,’'al-Hadiga ’al-
-Mejita wa'al-Qasr ’'al-bali (,Martwy ogrdd i stary zamek”) Halila Saj-
buba oraz ,Ustira ’al-Hajjam” (,Legenda o Hajjamie”) ’Ibrahima
‘al-’Arida.

Jezeli porownamy proby poetyckie Baktira i Gannama z tym, co pro-
ponowat Nazik 'al-Mald’ika w kasydzie ,,Kalira” (,,Cholera”) i Badr Sa-
kir 'as-Sajjab w utworze ,H,al kana hubban” (,,Czy to byla milos¢"), to
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zarysuja si¢ nam pewne roznice w rozkladzie rymoéw i dokladnym wy-
znaczeniu ich pozycji w kasydzie, jak réwniez réznice w stosowaniu ryt-
mu wewnetrznego oraz roznice w uzyeciu wybranej stopy danego metrum
1 jej réznym ukladzie w poszczegolnych wersach kasydy. Ponadto utwory
tych ostatnich wyréznia dynamiczny uklad tresei.

Na podstawie tego, co przedstawilismy powyzej, mozemy stwierdzic,
ze to, co pisali Baktiri i Gannam stanowilo jedynie probe zblizenia sie
do koncepcji wiersza bialego.

Z kolei prawdziwe narodziny wolnej poezji mialy miejsce w Iraku w ro-
ku 1947,

THE GENERAL ASPECTS OF CHANGES IN THE NEW MODERN SCHOOL
OF ARABIC FOETRY DURING THE INTERWAR PERIOD

SUMMARY

Arabic poetry, which began in the 6th c¢., has gone different stages of prog-
ress. The advent of modernists in the Arabian East, during 8th and 9th c., was
an important turning point in Arabian poetry. These modernist poets attempted
to withdraw from the traditional homogeneous verse and introduced new themes
inspired by the spirit of new era. The origin of strophical poetry (Almunwaszah)
in Andaluzji, during the 10th ¢. outposted the homogeneity of the verse as well
as the traditional monorhymical system (as the traditional Arabic poetry based
on the uniformity rhyme and rhytm). This phenomenon opened numerous trials
to invent new metres other than the prosodical system, fixed in the begining
of Bth century.

The period between the middle of 13th c¢. to 19th c was a period of
slagnation. However, the birth of Alband in 17th e in Irag determined
substantial progress in form, during the cultural stagnancy under the Osmanian
rule.

The Arabian verse ,kasyda” has its origin in the beginning of 20th c
The influences of Romantic current have the same fate. During the interwar
period, this trend began to be stronger with the advent of modern schools of
poetry: Dywan, Syrio-American and Apollo Schools of Poetry. If attem-
pted to go further than the traditional forms of poetic system through writting
blank verse, modernizing the themes as well as making numerous contacts with
the European poetry to increase the quantity of translations from English and
French Romantic poetry.

In this article, particularly, those schools of poetry have been discussed which
tried to adopt these literary trends while leading to the birth of free verse after
the Second World War as well as appearance of realism and symbolism as reac-
tion to the Romantic trend.



